RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
€. KP/231/2020/BVS
Chemikalie Specialnej Cistoty, kvantitativne analytické testy a Standardy k pristrojom
Spectroquant Pharo 300, Standardné roztoky pre AAS odvodené od §tandardnych
referenénych materialov podfa NIST, bioindikator MBR
uzatvorena podfa ustanoveni § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Kupujuci:

sidlo:

zastupca zodpovedny
vo veciach zmluvnych:

zastupca zodpovedny

vo veciach technickych:

zapis:

iICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,Kupujuci®)

Predavajuci:

sidlo:
Statutarny organ:

(dalej len ,Zmluva®)

Bratislavska vodarenska spoloénost), a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava

JUDr. Peter Olajos - predseda predstavenstva/generainy
riaditel, na zaklade Statutu predstavenstva

Obchodny register Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B

35 850 370

2020263432

SK2020263432

Merck spol. s r.o.
Na Hiebenech Il 1718/10, 140 00 Praha 4
Ing. Martin Spisak, konatel

zastupca zodpovedny
vo veciach zmluvnych:
zastupca zodpovedny
vo veciach technickych:

zapis: UK veaeny mesiskym suaom sudom Praha, oddiel C, viozka
1834

ICO: 18626971

DIC: CZ18626971

IC DPH: CZ18626971

bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,Predavajuci)

(Kupujici a Predavajuci dalej samostatne aj ako ,zmluvna strana“ a spoloéne len ako
,zmluvné strany")

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena, Ze
s predmetom Zmluvy su opravnené nakladat v celom rozsahu a bez obmedzenia, Ze
k uzatvoreniu tohto pravneho ukonu si opravnené ak pravnym (konom v plnom
rozsahu spdsobilé, Zze nikoho neuvadzajiu do omylu atito Zmluvu uzatvarajo za
nasledujlcich podmienok:
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PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Predavajiceho za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve ana zaklade osobitnych objednavok dodat Kupujicemu a previest na
Kupujuceho viastnicke pravo k predmetu kiipy Specifikovanéemu v Clanku 2. tejto Zmluvy
a zavazok Kupujuceho za predmet kupy zaplatit Predavajucemu dojednanu kapnu cenu
podta Clanku 4. tejto Zmiuvy.

PREDMET KUPY

Predmetom kupy na zaklade tejto Zmluvy je material podia $pecifikacie uvedenej
v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy (dalej len
,Predmet kapy* alebo ,Tovar®).

Pri kazdej dodavke chemikalii $pecidlnej Cistoty a setov je Predavajlici povinny dodat
len Tovar s dobou exspiracie minimaine jeden (1) rok odo dia dodania, pokial vyrobca
neudava ini dobu exspiracie, ktor( je potrebné odsuhlasit s Kupujacim.

S kazdym dodanym §tandardom a certifikovanym referencnym materialom je
Predavajuci povinny dodat spolu s materidlom Kupujucemu aj platny certifikat
v papierovej alebo elektronickej podobe.

Predavajci je povinny dodat Kupujucemu &itatefne vyznaCené Sarze na certifikate aj na
baleni Tovaru.

Predavajuci sa zavazuje dodat Kupujicemu len taky Tovar, ktory spifia podmienky
stanovené touto Zmluvou. Predavajlci je povinny dodat len:

a) originalne vyrobky vyrobcov, ktoré spifiaji  vSetky predpisané technické
a pezpeénostné parametre podla platnej pravnej upravy, vratane pravnej upravy
EU,

b) taky Tovar, ktory je bez akychkolvek technickych vad a pravnych vad, t.j. Ze na
Predmet kipy si nerobi narok Ziadna tretia osoba, nie je zataZzeny pravom tretej
osoby, resp. neexistuje Ziadna okolnost, ktora by mohla v budicnosti obmedzit
alebo vylugit viastnicke pravo Kupujtceho alebo jeho dispozicné pravo k Predmetu

kapy.

V pripade, Ze ustanovenia Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy su neupiné, odlisné, rozporupiné
alebo inym spdsobom odporuju ustanoveniam tejto  Zmluvy, prednost pred
ustanoveniami Prilohy &. 1 tejto Zmluvy maji ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré su pre
zmiuvné strany zavazné.

PODMIENKY DODANIA TOVARU

Dodanie Tovaru sa bude realizovat na zaklade osobitnych objednavok Kupujuceho. Az
do vystavenia objednavky ni¢ v tejto Zmluve nie je mozné interpretovat’ ako zavazok
Kupujaceho objednat si Tovar v urCitom mnoZstve.

Kupujuci je opravneny zadat Predavajicemu objednavku na dodanie Tovaru podfa
Prilohy &. 1 tejto Zmluvy niektorym z nasledujdcich spdsobov:
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a) pisomne na adresu sidla Predavajiceho,
b) e-mailom na adresu: (dalej len ,,Objednavka®).
Objednavka sa pre Predavajiceho stava zavdzna momentom jej doruéenia.

Kupujuci je opravneny Objednavku menit alebo zruSit najneskér do momentu
vyexpedovania objednaného Tovaru.

Predavajlci sa zavazuje Kupujicemu dodat Tovar na zaklade Objednavky v mnozstve
a podla Specifikacie stanovenej v danej Objednavke. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Kupuijuci je opravneny objednat celkovo aj mensie alebo vacsie mnozstvo Tovaru, ako
je uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ateda, Ze Kupujlci nie je tymto mnozZstvom
viazany. Tymto vSak nie je dotknuta povinnost Predavajuceho dodat Tovar v mnoZstve
podla Objednavky. V pripade, ze Kupujlci objedna u Predavajuceho Tovar v mnozstve,
ktoré prekro&i mnozstvo podia Prilohy &. 1 tejto Zmluvy, dodanie tohto Tovaru sa bude
primerane riadit podmienkami podla tejto Zmluvy. Pre vylacenie akychkolvek
pochybnosti, v pripade prekrocenia mnoZstva podla Prilohy &. 1 k tejto Zmluve, nesmie
ddjst k prekro&eniu finanéného limitu podra Clanku 8. odseku 8.2 Zmiuvy.

Predavajlci je povinny dodat Tovar bez vad. Za vadné dodanie sa povaZuje aj dodanie
Tovaru bez dokladov a v rozpore s touto Zmluvou.

Tovar musi zodpovedat Specifikacii uvedenej v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy a prislusnym
normam, ktoré sa vztahuju na dany druh Tovaru. Kupujuci je kedykolvek opravneny
pozadovat od Predavajuceho prediozenie dokladu vydaného autorizovanou osobou,
ktory preukazuje Predavajucim deklarovanu kvalitu Tovaru a skuto¢nost, Ze dodany
Tovar zodpoveda prislusnym normam. Predavajuci je povinny tejto poziadavke
Kupujuceho vyhoviet a poZzadovany doklad bezodkladne predlozit.

Predavajuci je povinny dodat Tovar na miesto dodania alebo adresu uvedent v
Objednavke (dalej len ,Miesto dodania“). Miestom dodania je nasledovny objekt
Kupujiceho: DCHTLC (Divizia chemicko—technologickej laboratérnej &innosti) —
laboratérium, Bojnicka 6, Bratislava. Predavajlci zabezpec€i na vlastné naklady dopravu
Tovaru na Miesto dodania.

Predavajaci sa zavazuje dodat objednany Tovar v lehote stanovenej v Objednavke, t. j.
do 20 (dvadsiatich) pracovnych dni od doruéenia Objednavky (dalej len ,Termin
dodania®). Predavajuci je povinny najneskér Styridsatosem (48) hodin pred dodanim
Tovaru na Miesto dodania oznamit’ Kupujicemu predpokladany Termin dodania Tovaru
a pocet prepravnych vozidiel, prepravujucich dodavany Tovar. Kupujlci nie je povinny
prevziat Tovar doruéeny na Miesto dodania pred lehotou uréenou v Objednavke alebo
pred uplynutim lehoty podla tohto odseku Zmluvy.

Predavajuci je povinny odovzdat zodpovednej osobe Kupujiceho vsetky doklady
vztahujuce sa na Tovar. Takymito dokladmi si najméa doklady potrebné na prevzatie
a na uzivanie Tovaru, ako napr. dodaci list, nakladny list, preberaci protokol, potrebné
certifikaty, alebo iny obdobny dokument. Predavajuci je povinny odovzdat' Kupujucemu
pri kazdej objednavke tovaru karty bezpelnostnych uadajov (dalej len ,KBU")
v slovenskom jazyku v den dodania objednavaného Tovaru podia Prilohy €. 1 teito
Zmluvy v elektronickej podobe na e-mail:

; v pripade zmien pofas doby uvaiwa cimuvy uoua
aktuaiizované verzie KBU. Riadne dodanie a prevzatie Tovaru potvrdi zodpovedna
osoba Kupujuceho svojim podpisom na doklade o dodani (dalej len ,Doklad o dodani).
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Doklad o dodani musi obsahovat najma:

a) druh Tovaru,

b) mnozstvo Tovaru,

c) Miesto dodania a Termin dodania Tovaru,

d) podpisy zodpovednych osdb oboch zmluvnych stran,

e) Statistické kody produkcie podla Statistickej klasifikacie produktov podla Cinnosti
(CPA) vydanej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 451/2008 a
priemern( technick dobu Zivotnosti Predmetu kupy v pripade, ak jeho jednotkova
cena bez DPH je rovna alebo vy3sia ako 1 700,- EUR (slovom: tisicsedemsto eur).

Kupujuci, resp. zodpovedna osoba st opravneni Tovar neprevziat, ak:

a) nespina 3pecifikaciu stanovenu v tejto Zmiuve alebo Objednévke,

b) nie je dodany v dohodnutej kvalite a kvantite podla tejto Zmiuvy,

c) ma zjavné vady,

d) nie je odovzdany Doklad o dodani podia Zmluvy,

e) nie st odovzdané vietky ostatné doklady vztahujice sa na Tovar.

Vykladku Tovaru vykonava na svoje naklady Predavajuci. Pokial v tejto Zmluve nie je

uvedené inak, na podmienky dodavky Tovaru sa uplatnia podmienky DDP Incoterms

2010 (Miesto dodania). Prevzatim Tovaru Kupujucim prechadza na Kupujuceho

nebezpetéenstvo nahodnej skazy a straty.

Pre zamedzenie pochybnosti, ak Kupujici odmietol Tovar prevziat zddvodov

uvedenych v odsekoch 3.8 a 3.11 tohto &lanku Zmluvy alebo Clanku 6. odseku 6.2 tejto

Zmiuvy, Tovar sa nepovazuje za riadne dodany a na Kupujuceho neprechadza

vlastnictvo k Tovaru ani nebezpedenstvo $kody na Tovare. Predavajucemu nevznika

narok na zaplatenie kipnej ceny Tovaru ani na nahradu akychkolvek vydavkov

spojenych s dodanim Tovaru.

V pripade, ak Kupujlci bezddvodne odmietne prevziat Tovar, Tovar sa povazuje za
riadne dodany.

Za Ggelom vylugenia pochybnosti podpisanim Dokladu o dodani sa nepotvrdzuje, Zze
prevzaty Tovar je bez vad a nezanika tym pravo Kupujuceho kedykolvek po prevzati
Tovaru, uplatnit si u Predavajaceho pravo zo zodpovednosti za vady na poskytnuté
plnenie.

Viastnicke pravo k Tovaru z Predavajiceho na Kupujiceho prechadza prevzatim
Tovaru.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Za riadne dodany a prevzaty Tovar podia tejto Zmiuvy je Kupujici povinny zaplatit
Predavajicemu kupnu cenu vo vy$ke stanovenej v Prilohe €. 1 tejto Zmiuvy a v zavislosti
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od druhu a mnozstva dodaného Tovaru podfa Objednavky (dalej len ,Kdpna cena"),
maximalne do vyCerpania finanéného limitu stanoveného v Clanku 8. odseku 8.2
Zmluvy.

Kupna cena podla tejto Zmluvy predstavuje apind a koneén( kGpnu cenu za dodanie
Tovaru a Predavajuci nema narok na Uhradu akychkolvek inych nakladov, vydavkov,
poplatkov a pod., ktoré mu z akéhokolvek dévodu vzniknu v stvislosti s dodanim Tovaru
podla tejto Zmluvy.

Jednotkové kipne ceny Tovaru uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy st bez DPH a pre
zmluvné strany s zavazné. Ku Kupnej cene bude fakturovana DPH vo vyske podla
pravnej upravy platnej ku diiu vzniku dariovej povinnosti.

V pripade, ak kedykolvek po uzatvoreni Zmluvy nastan( u Predavajliceho dovody na
zruSenie registracie pre DPH v zmysle prislusnej pravnej Upravy alebo Predavajlci bude
zverejneny v prisluSnom zozname os6b vedenom Finanénym riaditelstvom SR, je
Predavajlci povinny o tejto skutoénosti Kupujiceho bez zbytocéného odkladu
informovat. V pripade poruSenia povinnosti podla predchadzajicej vety vznika
Kupujicemu pravo na ndhradu Skody, ktora mu vznikne v désledku porusenia
oznamovacej povinnosti, najma na nahradu DPH.

Narok na zaplatenie Kupnej ceny vznika Predavajucemu prevzatim Tovaru bez vad na
stanovenom Mieste dodania.

Kipna cena bude uhradena na zaklade faktiry vystavenej Predavajlicim za vSetok
Tovar dodany podfa Specifikacie stanovenej v danej Objednavke doruéene;
Predavajucemu.

Predavajlci je povinny fakturu vystavit a odoslat najneskér do patnastich (15) dni od
vzniku danovej povinnosti a bez zbytoéného odkladu dorucit do podatelne v sidle
Kupuijtceho.

Faktura musi obsahovat vSetky nalezZitosti podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov, vratane rozdelenia predmetu
fakturacie na jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluZieb v zmysle ustanoveni § 74 ods.
1 pismeno f) tohto zakona a ako prilohu Doklad o dodani podpisany zodpovednymi
osobami oboch zmluvnych strdn apotvrdend koépiu objednavky zaslanej
objednavatelom alebo vo faktire bude uvedené Cislo objednavky, pod ktorym ju
objednavatel eviduje.

V pripade, Ze faktira obsahuje nespravne Udaje, nespravne fakturovanu Kapnu cenu
alebo neobsahuje potrebné naleZitosti vratane priloh podla tejto Zmluvy, Kupujuci je
opravneny vratit ju Predavajucemu na dopinenie alebo opravu. V takom pripade sa
zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynat diiom doruéenia
opravenej faktury do podatelne v sidle Kupujuceho.

Lehota splatnosti faktary je tridsat (30) dni odo diia doruéenia faktiry do podatelne
v sidle Kupujuceho.

Kupuijuci neposkytuje zalohu na Kidpnu cenu.
Uhrada Kuapnej ceny, resp. jej Casti realizovana bankovym prevodom sa bude na tGgely

tejto Zmluvy povaZovat za zaplatent riadne a véas, ak najneskor v posledny deri lehoty
splatnosti faktary bude Kdpna cena odpisana z G¢tu Kupujuceho.
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Predavaijtici, ktory nema sidlo v Slovenskej republike, je povinny ku kazdému dodanému
tovaru uviest vo faktdare alebo v dodacom liste k6d kombinovanej nomenklatiry (kéd
CN), krajinu povodu a ¢istd hmotnost tovaru (t. j. hmotnost tovaru bez vSetkych obalov).

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Kupuijuci je povinny zabezpecit Predavajucemu vstup na Miesto dodania. Kupujtci je
opravneny zamedzit vstup na Miesto dodania:

a) osobam, ktoré su pod vplyvom alkoholu,

b) dopravnym prostriedkom, ktoré nesplifiaju podmienky prevadzky na pozemnych
komunikaciach (ak tieto su na takato prevadzku uréené),

c) dopravnym prostriedkom a strojom, ktorych zly technicky stav (podla postdenia
Kupuijiceho) mbze spdsobit $kodu na majetku alebo na zdravi,

d) ak sa Predavajlci odmietne oboznamit s internymi predpismi, platnymi v objekte
Miesta dodania.

Bez zbytoéného odkladu po prijati Objednavky je Predavaijtci povinny skontrolovat, Ci
Objednavka obsahuje udaje podla tejto Zmluvy, av pripade, Ze obsahuje zjavne
nespravne (daje alebo je neulplna, je Predavajaci povinny bezodkladne o tom
informovat Kupujiceho, aby Kupujaci mohol vystavit novi Objednavku a Predavajuci
zabezpedit v€asné dodanie Tovaru.

Predavajlci sa zavazuje na Mieste dodania a v priestoroch Kupujiceho:

a) dodrziavat predpisy tykajuce sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len
,BOZP"), ochrany pred poziarmi (dalej len ,OPP*) a dopravnych predpisov, ako aj
internych predpisov Kupujiceho o bezpecnosti a o pohybovani sa v predmetnych
priestoroch,

b) riadit sa in§trukciami Kupujuceho alebo zodpovednej osoby,
c) predchadzat ich znecisteniu (napr. vysypanim nakladky a pod.).

Pri naloZeni, prevoze, dodani a vyloZeni Tovaru je Predavajuci povinny postupovat
s odbornou starostlivostou a zabezpecit opatrenia, aby nedoslo k poskodeniu Tovaru.

Pri plneni predmetu tejto Zmluvy sa Predavajuci zavazuje dodrZiavat vSeobecne
zavazné pravne predpisy, podmienky tejto Zmluvy, riadit sa Objednavkou Kupujiceho
a jeho pokynmi.

Predavajuci je v plnom rozsahu zodpovedny za konanie, resp. nekonanie ktoréhokolvek
svojho zamestnanca tak, akoby toto konanie (resp. nekonanie) bolo konanim samotného
Predavajuceho.

Predavajuci vyhlasuje, Zze ho Kupujuci pred podpisom tejto Zmluvy oboznamil s
predpismi tykajucimi sa BOZP, OPP, dopravnymi predpismi, ako aj internymi predpismi
Kupujiceho o bezpecnosti a o pohybovani sa v predmetnych priestoroch.



6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.1

7.2

ZODPOVEDNOST ZA VADY A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci zodpoveda za vSetky chyby a vady, ktoré ma Tovar v case jeho dodania
Kupujicemu a za vady Tovaru, ktoré sa na Tovare vyskytni podfla tohto Clanku Zmluvy.

Ak ma Tovar v €ase jeho dodania vady a Kupujuci tieto vady zisti, je opravneny Tovar
neprevziat a pozadovat dodanie Tovaru bez vad a to v dodatocnej lehote stanovenej
Kupuijacim. O tejto skutocnosti spiSu zmluvné strany protokol v dvoch (2) vyhotoveniach,
pri¢om jedno (1) vyhotovenie tohto protokolu bude odovzdané Kupujlicemu.

Kupujuci je povinny reklamovat vady Tovaru bez zbytoéného odkladu potom, ¢o sa
o vade Tovaru dozvedel. Predavajuci je povinny do dvadsatstyri (24) hodin od obdrZania
pisomnej reklaméacie dostavit sa na Miesto dodania za uGcelom vyhotovenia
reklamacného zaznamu, uréenia spdsobu rieSenia reklamacie a vysporiadania dodania
vadného Tovaru.

Ak ma Tovar vady, Predavajici je povinny odstranit' vady jednym z niz§ie uvedenych
spOsobov podla preferencii kupujaceho:

a) odstranenie vad dodanim nahradného Tovaru za vadny Tovar,
b) dodanie chybajiceho Tovaru a dokladov k Tovaru,

C) odstranenie pravnych vad,

d) pozadovat zlavu z Kipnej ceny.

Predavajtci je povinny odstranit vady podla podmienok stanovenych v odseku 6.4 tohto
¢lanku Zmluvy bez zbyto&ného odkladu po oznameni vad Kupujicim, najneskér véak do
patnastich (15) dni odo dita dorucenia reklamaéného zaznamu. Tymto odsekom Zmluvy
nie je dotknuty narok zo zodpovednosti za Skodu a na zaplatenie zmluvnej pokuty podla
tejto Zmluvy.

Do odstranenia vad je Kupujuci opravneny zadrzat platbu Kapnej ceny vo vyske, ktora
by zodpovedala naroku na zfavu z Kapnej ceny alebo nakladom na odstranenie vad
tretou osobou.

Naroky z vad podla tohto ¢lanku Zmluvy sa nedotykaju ostatnych narokov Kupujiceho
s tym spojenych, najmé na nahradu $kody a zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto
Zmluvy.

V suvislosti s odstranenim vad plnenia nema Predavajuci narok na nahradu akychkolvek
nakladov s tym spojenych.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE POVINNOSTI

V pripade poruSenia povinnosti podla tejto Zmluvy alebo podfa platnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov zodpoveda zmluvna strana, ktora dand povinnost
porusila, za Skodu spdsobent inej zmluvnej strane v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ak z tejto Zmluvy alebo platnych vSeobecne zavéaznych pravnych
predpisov nevyplyva nieco iné.

Predavajlci zodpoveda za vSetku Skodu, ktora vznikne pri plneni tejto Zmluvy porudenim
jeho povinnosti dodat Tovar v sulade s platnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi
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predpismi, technickymi normami avzmysle tejto Zmluvy. Predavajici sa
bezpodmieneéne a neodvolatelne zavézuje odSkodnit Kupujiceho a nahradit mu
akuakolvek $kodu a naklady (vratane primeranych nakladov na pravne zastiGpenie, pokat
a poplatkov udelenych zo strany spravnych orgéanov), ktoré Kupujlicemu vzniknd
v stvislosti s poruSenim povinnosti Predavajuceho podfa tejto Zmluvy. Okrem
uvedeného Predavajuci sa zavdzuje od$kodnit Kupujuceho pred akymikolvek
zodpovednostami, povinnostami, stratami, S$kodami, pokutami, penale, narokmi,
dafami, zavizkami, spormi a nakladmi, ktoré Kupujici utrpi, aktoré akymkolvek
spdsobom suvisia alebo vzniknd, & uz priamo alebo nepriamo porusenim povinnosti,
vyhlaseni alebo zaruky Predavajliceho z tejto Zmluvy, a to v celej vyske.

V pripade, Ze Predavaijlci nedoda Tovar v Termine dodania, méa Kupujuci pravo uplatnit
si u Predavajuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % denne
z Kapnej ceny nedodaného Tovaru za kazdy aj zaCaty defi omeskania.

V pripade, Ze Predavajici doda Tovar, ktory ma vady, vratane pravnych vad, ma
Kupujaci pravo uplatnit si u Predavajuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty,
jednotlivo za kazdy pripad porusenia tejto povinnosti, vo vySke 10 % z Kupnej ceny
vadného Tovaru. Tymto nie je dotknuty narok Kupujiceho na odstranenie vad Tovaru.

Za porusenie povinnosti odstranit vadu Tovaru v lehote a za podmienok podfa Clanku
6. odseku 6.5 Zmluvy, ma Kupujuci pravo uplatnit si u Predavajiceho narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty, jednotlivo za kazdy pripad poruSenia tejto povinnosti vo
vyske 0,05 % denne z Kupnej ceny vadného Tovaru za kaZdy aj zacaty defi omeskania
s odstranenim vady Tovaru.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote $trnast (14) dni od dorucenia vyzvy Predavajicemu
na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty nérok Kupujuceho
domahat sa za to isté poruSenie zmluvnej povinnosti popri zmluvnej pokute aj nahrady
Skody v celej vyske.

Pre vylugenie akychkolvek pochybnosti Predavajuci v savislosti so zmluvnou pokutou
deklaruje a potvrdzuje, Ze vysku zmluvnej pokuty podlia tejto Zmluvy povazuje za
primerant zabezpedovanej povinnosti, spdsob uréenia vySky zmluvnej pokuty podla
tejto Zmluvy povaZuje za jasny a zrozumitelny a skutoénu vysku zmluvnej pokuty podia
tejto Zmiuvy povazuje za urgitelnu v prisilusnom ¢asovom momente, ku ktorému sa bude
vycislovat.

TRVANIE ZMLUVY A JEJ UKONCENIE

Tato Zmluva nadobuda platnost a Géinnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran a v pripade, ak ide o zmluvu, ktora je povinne zverejfiovanou
zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v
zneni neskorsich predpisov, Zmluva nadobudne ucinnost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia podlia ustanoveni § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Tato Zmluva sa uzatvara na zaklade dohody zmluvnych stran na dobu uréitd, a to odo
dia nadobudnutia uginnosti zmluvy do dvadsiatich Styroch (24) mesiacov, resp. do
vy&erpania finanéného limitu vo vyske 80 381,50EUR bez DPH (slovom osemdesiattisic
tristoosemdesiat jeden eur a patdesiat centov) podfa toho, ktora skutoCnost nastane
skor.
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Zmluva méze skoncit:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diiu podia tejto dohody,

b) pisomnym odstipenim od Zmluvy zdévodov uvedenych vtejto Zmluve,
s ucinnostou odo dia nasledujiceho po dorugeni oznamenia o odstipeni od
Zmluvy druhej zmluvnej strane.

c) vypovedou v sllade s odsekom 8.4 tohto &lanku zmluvy.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze zmluvu méze Kupuijlci vypovedat aj bez udania dévodu
zaslanim pisomnej vypovede Predavajliicemu na adresu jeho sidla uvedent v zahlavi
Zmluvy, priom vypovedna lehota je jeden (1) mesiac a zaéina plynat prvym (1.) ditom
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorugena Predavajicemu.
Objednavky potvrdené Predéavajicim pred datumom odoslania vypovede
Predavajucemu zostavaju platné a budu vysporiadané v zmysle ustanoveni Zmluvy.

Predavajici méa pravo odstupit od Zmluvy len z dévodu, ak Kupuijtci je v omeskani so
zaplatenim Kupnej ceny o viac ako tridsat (30) dni po lehote splatnosti faktury a kupujuci
neuhradi fakttru ani v dodato¢nej lehote patnast (15) dni po tom, & ho Predavajuci
dodato¢ne pisomne vyzve.

Kupujuci ma pravo odstapit od Zmluvy len z nasledovnych dévodov:

a) ak Predavajuci nedoda Tovar podia $pecifikacie, v mnoZstve a akosti podla tejto
Zmluvy, resp. Objednavky as dokladmi potrebnymi na jeho riadne uzivanie,
a Kupujuci nema zaujem o jeho dodato&né dodanie,

b) ak je Predavajuci v omeSkani s dodanim Tovaru a Kupujici nema zaujem o jeho
dodanie po Termine dodania,

c) ak ma Tovar vady a Predavajlci ich neodstrani v stanovenej lehote,

d) ak nastane vy3sia moc podra Clanku 9. tejto Zmluvy a Kupujici nema zaujem o
dodanie Tovaru po Termine dodania.

Ddvod na odstupenie od Zmluvy tykajlci sa jednotlivej Objednavky opraviiuje na
odstupenie od celej tejto Zmluvy.

Odstupenim od Zmluvy niektorou zmluvnou stranou nie je dotknuté pravo na nahradu
Skody vyplyvajucej zo Zmiuvy.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze sa vyluCuje pdsobnost a aplikacia zakonnych ustanoveni,
ktoré umoziuja ukonéenie zavazkového vztahu aj inym spdsobom, ako si dojednali
zmluvné strany podfa tohto ¢lanku Zmiuvy.

VYSSIA MOC

Ak nastane taka vynimo¢na udalost alebo okolnost, ktora objektivne znemoznuje
zmluvnej strane plnit' svoje povinnosti podfa Zmluvy a ktora je mimo kontroly a vplyvu
zmluvnej strany a ktorej sa nemohla zmluvna strana nijako vyhnat alebo ju odvratit (dalej
len ,VySsia moc®), zmluvna strana sa nedostane do omeskania s plnenim svojich
zavézkov podfa Zmluvy za podmienky, Ze si splni svoju povinnost podfa toho &lanku
Zmluvy.
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Ak nastanu okolnosti Vy3$ej moci, ktoré zmluvnej strane brania v pineni povinnosti podia
tejto Zmluvy, je zmluvna strana povinna o tejto skutocnosti bez omeskania, ale najneskor
do $tyridsatosem (48) hodin, oboznamit druh( zmiuvna stranu.

Ak pominG okolnosti Vy§Sej moci, zmluvna strana je povinna o tejto skutoCnosti bez
omeskania informovat druhl zmluvn( stranu a pokracovat v plneni povinnosti podla
Zmluvy.

POVINNOST MLCANLIVOSTI

Zmiuvné strany st povinné zachovavat micanlivost o akychkolvek informaciach a
Gdajoch (bez ohladu na to, &i st také udaje alebo informacie komerénej, marketingovej,
obchodnej, finanénej, technickej alebo inej povahy), tykajtcich sa zmluvnych stran a
podmienok tejto Zmluvy, ako aj o akychkolvek informaciach a tdajoch poskytnutych
druhej zmluvnej strane v ramci rokovani o uzatvoreni tejto Zmluvy, ako aj pri pineni tejto
Zmluvy, okrem pripadov ak je to potrebné na naplnenie predmetu a Gcelu tejto Zmluvy
(dalej len ,DAverné informacie®).

Medzi Ddverné informacie nepatria informacie, ktoré:
a) sa stali verejne pristupné bez zavinenia prijemcu D6évernych informacii,

b) sa uZ zname pred ich poskytnutim prijemcovi Dévernych informacii za predpokladu,
Ze prijemca ich dostal opravnene,

c) prijemca Dovernych informécii dostal od tretej strany, ktora podla vedomia prijemcu
Dévernych informacii tiez nie je zmluvnou stranou podliehajucou podobnej dohode
o utajeni,

d) boli  vypracované nezavisle  druhym Géastnikom  bez  poruSenia
zavazkov micanlivosti uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit, aby Ddverné informacie neboli poskytnuté
akejkolvek tretej strane bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej
strany. Povinnost zachovat mi¢anlivost v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy sa neuplatiuje v
pripade, ak je niektord zo zmluvnych stran povinna, podfa vSeobecne zavédzného
predpisu alebo sudneho alebo spravneho rozhodnutia, alebo za Gfelom vyrieSenia
akéhokolvek sporu, ktory rozhoduje stdny alebo spravny organ, poskytnat akékolvek
Déverné informacie prisludnému sidnemu alebo spradvnemu organu; v pripade
akéhokolvek takéhoto poskytnutia musi zmluvna strana poskytujaca takéto Doverné
informacie vyvinat rozumné usilie, aby dany organ neposkytol Déverné informéacie tretim
stranam, najma tym, Ze riadne oznaci Doverné informacie ako predmet obchodného
tajomstva.

Povinnost midanlivosti v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy sa tiez neuplatiiuje v pripade, ak
niektora zmluvna strana poskytne Doverné informacie svojim riaditefom, konatefom,
spoloénikom alebo bankdm alebo finanénym institaciam, alebo svojim odbornym
poradcom, za predpokladu, Ze tieto osoby budi potrebovat poznat tieto Déverne
informacie a tieto osoby budl riadne oboznamené prisiudnou zmluvnou stranou o
zavazku miganlivosti v suvislosti s DOvernymi informaciami.

Povinnost zachovavat mianlivost podla tohto ¢lanku Zmluvy pretrvava aj po ukonceni
tejto Zmluvy bez ¢asového obmedzenia, pokial' sa Doverné informéacie nestanu verejne
zname akymkolvek inym spdsobom ako prostrednictvom nedbanlivosti, imyselného
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11.

11.1

11.2

11.3

¢inu alebo poruSenia povinnosti alebo zavazku ktorejkolvek zmiuvnej strany v zmysle
tejto Zmluvy.

“Osobné udaje” st v zmysle zakona &.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov Udaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktort
mozno identifikovat priamo alebo nepriamo, najma na zaklade véeobecne pouzitelného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikaéné &islo,
lokalizacné Udaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologicku identitu,
genetickud identitu, psychickd identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kultGrnu
identitu alebo socidlnu identitu. Pokial jedna zmluvna strana zdiela akékolvek osobné
udaje s druhou zmluvnou stranou, tato druha zmluvna strana je povinna tieto osobné
udaje spracovat v silade s prislusnymi pravnymi predpismi, vratane V§eobecného
nariadenia na ochranu osobnych Gdajov (Nariadenie EU 2016/679), zakonmi,
nariadeniami, pokynmi a Standardmi, a to vZdy v ich aktualnom zneni. Zmiuvna strana
je povinna zabezpecit, aby boli vykonané vSetky prislusné preventivne opatrenia na
zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo znieniu osobnych
udajov. Pokial sa osobné (daje jednej zmluvnej strany stand dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druha zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit dotknutt zmluvnd stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat v sucinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni
s cielom zmiernit' nasledky straty alebo neopravneného pristupu k osobnym Gdajom. V
stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat vSetky prislusné opatrenia
na zabezpecenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali
v stlade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani osobnych udajov, ktoré su
sucastou zmluvy.

DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

Akékolvek pisomnosti zasielané v zmysle tejto Zmluvy budi zasielané na adresy
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Kazda zmluvna strana je opravnena pisomne zmenit
adresu, na ktord jej maju byt zasielané pisomnosti podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pisomnost sa bude povaZovat za doruéend aj v pripade, ak pisomnost
zaslana zmluvnej strane na vy3$ie uvedent adresu (resp. na in oznamenu adresu)
bude vratena ako nedoruéena (bez ohladu na to, & bola nedoruéena z dévodu iej
neprevzatia v odbernej lehote, z dévodu neznameho adresata alebo akéhokolvek iného
ddvodu), a to diiom vratenia zasielky.

BeZna komunikacia medzi zmluvnymi stranami moze byt vybavena telefonicky alebo e-
mailom na nasledovné e-mailové adresy:

a) Kupuijuaci:
b) Predavajlci:

Zmluvné strany sa zaroveri zavazuju oznamovat' si navzajom akékolvek zmeny udajov,
ktoré sa ich tykajd a su potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma vsetky
zmeny tykajlce sa uzavretia tejto Zmluvy, zmeny & zaniku ich pravnej subjektivity,
adresy ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do
konkurzného konania, re$trukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek zmluvnej strany.
Ak niektord zmluvna strana nesplini tato povinnost, nebude opravnena namietat, Ze
neobdrzala akékolvek oznamenie, a zarovefi zodpoveda za akudkolvek takto spdsobenu
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Skodu.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Kupuijuci je opravneny proti pohladavkam Predavajiceho zapocCitat akékolvek svoje
pohtadavky, ktoré ma vogi Predavajicemu. Predavajici je opravneny zapoCitat svoje
pohladavky zo Zmluvy voéi pohladavkam Kupujlceho len s predchéadzajicim pisomnym
suhlasom Kupujiceho. Zanik pohladavok zapoéitanych v sulade s tymto odsekom
Zmluvy nastane okamihom, ked ddjde k prejavu véle smerujicemu k zapoCitaniu
pohfadavok opravnenou zmluvnou stranou a zapocitané pohfadavky sa stretnd.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je zavazna aj pre pravnych nastupcom
zmluvnych stran. Predavajuci nie je opravneny previest pohladavky a zavézky a ani
akékolvek iné prava a povinnosti z tejto Zmiuvy na tretiu osobu bez predchadzajticeho
pisomného suhlasu Kupujiceho. Predavajlci sa zavazuje, Ze ku Ziadnej pohfadavke
vodi Kupujicemu vyplyvajicej z tejto Zmluvy nezriadi zaloZné pravo, a v pripade, ak
Predavajlci tuto svoju povinnost porusi, ma Kupujuci pravo uplatnit si u Predavajuceho
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke Kapnej ceny.

V sulade s ustanoveniami § 401 Obchodného zakonnika sa zmluvné strany dohodli, ze
sa predlzuje premidacia doba pripadnych pefiaznych zavézkov Predavajuceho voCi
Kupujtiicemu vzniknutych z titulu zmluvného vztahu, ktory sa riadi touto Zmluvou, a to
na dobu trvania desat (10) rokov, od doby kedy premi€acia doba zaéne po prvy raz
plynat.

Predavajlci vyhlasuje, Ze ma uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za Skodu
sposobent tretim osobam v stvislosti s jeho ¢innostou podfa tejto Zmluvy. Predavajuci
predloZi na kontrolu potvrdenia o poisteni majetku a zodpovednosti za Skodu. Tieto
poistenia sa Predavajici zavézuje udrZiavat pocas celej doby trvania tejto Zmluvy
a doby exspiracie podia tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vsetky udaje, informacie, pripadne podklady uvedené
v tejto Zmluve, ako i poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy st pravdivé a zodpovedaju
skutognosti. Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat povinnosti vyplyvajuce im z tejto
Zmluvy.

Tato Zmluva predstavuje jediny a Gplny dohovor zmluvnych stran ohfadne predmetu
Zmluvy, priom ako také nahradza vsetky pripadné predchadzajice Ustne i pisomné
dohovory ohfadne otazok dotykajucich sa predmetu Zmluvy.

Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, prednostne
ustanoveniami Obchodného zakonnika. V pripade akychkolvek sporov sa zmluvné
strany zavazuju riesit ich formou zmierovacieho konania na urovni Statutarnych organov
zmluvnych stran, v pripade nedspechu takéhoto zmierovacieho konania, na prislusnom
vieobecnom sude v Slovenskej republike.

Obsah tejto Zmiuvy je mozné menit iba na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
a formou pisomnych a o&islovanych dodatkov, inak sa na zmenu alebo dopinenie
nebude prihliadat.

Tato Zmluva je zavézna a Gcinna aj pre pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorych kazda zo zmluvnych



stran obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

13.7  Zmluvne strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva bola uzatvorena na zakiade prejavu slobodnej
vole, vazne, urite a zrozumitelne, a na znak suhlasu ju viastnoruéne podpisuja.

13.8  Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st tieto prilohy:
a) Priloha &. 1 — Specifikacia Tovaru,

b) Priloha €. 2 — Vyhlasenie o vplyve produktov a &innosti na Zivotné prostredie.

Za Kupujuceho: Za Predavajiceho:
Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s. Merck spol. s r.o.
V Bratisldve. dna Zg q Lolo \% 'Z"z 7. 142 rﬂ’aa
JuDr. Petr oS, Ing. Martin Spisak
predseda avenstva / generaliny riaditel, konatel

na zaklac atu predstavenstva
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Tloua 2.2

Priloha ¢. 2

Vyhlasenie o vplyve na zivotné prostredie

Obchodny nazov: Merck spol. s r.o.
Sidlo: Na Hrebenech Il 1718/10, 140 00 Praha 4
ICO: 18626971

ako zaujemca o zakazku :

~Chemikalie Specialnej Cistoty, kvantitativne analytické testy a standardy k pristrojom
Spectroquant Pharo 300, Standardné roztoky pre AAS odvodené od Standardnych
referencnych materialov podla NIST, bioindikator MBR"

vyhlasuje, ze vykonava svoju Cinnost v stlade s platnou narodnou a eurdpskou legislativou
tykajdcou sa zivotného prostredia.

Pre produkty potencionalne ohrozujlice Zivotné prostredie, dodavané nasim zakaznikom, su k
dispozicii karty bezpecnostnych Udajov (najma bod 2 a 12 pristusnej KBU), kioré identifikuja dané
riziko a poskytuju informacie o jeho predchadzani.

Materska spoloCnost Merck KGaA Darmstadt, Nemecko, disponujica vyrobnymi a skiadovacimi
priestormi ma zaroven aj platny certifikat EMS 14001.

V Bratislave dna 13.08.2020

ing. Martin Spisak
konatel



